
Ceiling Rose instructions

1. Establish a mains supply to each light position.
2. Isolate the mains supply prior to wiring.
3. Drill two 6mm holes and fit the supplied wall plugs 

(Fig 1).
4. Screw the mounting bracket to the ceiling (Fig 2).
5. Connect the mains supply to the terminal block 

located in the base of the product. N = Neutral,
            

 

 = earth, L1 = Permanent Live, L2 = Switched Live,  
            DALI cables go to the 2-pole terminal block (Fig 3). 
6. Fix the ceiling rose body onto the bracket using the 

fixing bolts supplied.
7. Connect the ceiling rose mains cable into the 

luminaire terminals (see luminaire instruction leaflet).
8. Ensure the luminaire is correctly installed and turn on 

mains power (Fig 4).

Istruzioni per il rosone da soffitto

1. Stabilire l’alimentazione di rete per ogni posizione 
della luce.

2. Isolare l’alimentazione di rete prima del cablaggio.
3. Praticare due fori da 6 mm e montare i tappi a muro in 

dotazione (Fig 1).
4. Avvitare la staffa di montaggio al soffitto (Fig 2).
5. Collegare l’alimentazione di rete alla morsettiera 

situata nella base del prodotto. N = neutro, 
 

 = terra, 
L1 = tensione permanente, L2 = tensione commutata, i 
cavi DALI vanno alla morsettiera a 2 poli (Fig 3).

6. Fissare il corpo del rosone sulla staffa utilizzando i 
bulloni di fissaggio in dotazione.

7. Collegare il cavo di alimentazione del rosone ai 
morsetti dell’apparecchio (vedere le istruzioni 
dell’apparecchio).

8. Assicurarsi che l’apparecchio sia installato 
correttamente e accendere l’alimentazione di rete 
(Fig 4).

Installation du cache-piton

1. 1. Établissez une alimentation électrique pour chaque 
position de luminaire.

2. 2. Isolez l’alimentation secteur avant de procéder au 
câblage.

3. 3. Percez deux trous de Ø 6 mm et insérez les chevilles 
fournies (fig 1).

4. 4. Vissez le support de montage au plafond (fig 2).
5. 5. Raccordez l’alimentation secteur au bornier situé 

dans la base du produit. N = neutre, 
 

 = terre, L1 = 
tension permanente, L2 = tension commutée ; les 
câbles DALI sont raccordés au bornier bipolaire (fig 3).

6. 6. Fixez le cache-piton au support à l’aide des boulons 
de fixation fournis.

7. 7. Assurez-vous que le luminaire est correctement 
installé et mettez sous tension (fig 4).
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5 year warranty
5 ans de garantie
Garanzia di 5 anni


